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With your inspiring rating, COSTWAY will be more consistent to offer you EASY 
SHOPPING EXPERIENCE, GOOD PRODUCTS and EFFICIENT SERVICE!

Mit Ihrer inspirierenden Bewertung wird COSTWAY konsistenter sein, um Ihnen 
EIN SCHÖNES EINKAUFSERLEBNIS, GUTE PRODUKTE und EFFIZIENTEN 
SERVICE zu bieten!

Avec votre évaluation inspirante, COSTWAY continuera à fournir une 
EXPÉRIENCE D’ACHAT PRATIQUE, des PRODUITS DE QUALITÉ et un 
SERVICE EFFICACE !

Con su calificación inspiradora, COSTWAY será más consistente para ofrecerle 
EXPERIENCIA DE COMPRA FÁCIL, BUENOS PRODUCTOS y SERVICIO 
EFICIENTE.

Con la tua valutazione incoraggiante, COSTWAY sarà più coerente per offrirti 
ESPERIENZA DI ACQUISTO FACILE, BUONI PRODOTTI e SERVIZIO 
EFFICIENTE!

Dzięki twojej opinii COSTWAY będzie mógł oferować jeszcze WYGODNIEJSZE 
ZAKUPY, LEPSZE PRODUKTY i SPRAWNIEJSZĄ OBSŁUGĘ KLIENTA.

US office: Fontana
UK office: Ipswich
DE office: FDS GmbH, Neuer Höltigbaum 36, 22143 Hamburg, Deutschland
FR office : 26 RUE DU VERTUQUET, 59960 NEUVILLE EN FERRAIN, FRANCE

USER'S MANUAL/HANDBUCH/MANUEL DE L'UTILISATEUR
/MANUAL DEL USUARIO/MANUALE UTENTE/INSTRUKCJA OBSŁUGI

Gaming Desk / Computertisch / Bureau de Gamer / 
Mesa Gaming /  Scrivania del Computer / Biurko komputerowe

HW67703/JV10007

EN       DE       FR  ES     IT        PL



x1 x1 x1 x1 x1

x4 x1 x8 x2

x1 x1 x1 x5

WARNUNG!

WARNUNG! 

AVVERTENZA

Quetschgefahr.
Hände und Finger fernhalten.

RISQUE D’ÉCRASEMENT
ÉLOIGNER LES MAINS ET LES DOIGTS.

                                                Stuhlarme dienen nur zur Armstütze. Setzen Sie sich nicht auf die Arme, um 
Schäden oder Verletzungen zu vermeiden. Verwenden Sie keine Arme, um den Stuhl zu verlassen oder 
den Stuhl zu bewegen oder anzuheben.

 ¡ADVERTENCIA!
PELIGRO DE APLASTAMIENTO.
MANTENGA LAS MANOS Y LOS DEDOS ALEJADOS.

                                                                            Los apoyabrazos de la silla son solo para apoyo. Para 
evitar daños o lesiones, no se siente sobre los apoyabrazos. No utilice los apoyabrazos para salir de la 
silla, ni para mover o levantar la silla.

                                                                         Les accoudoirs de chaise sont uniquement destinés au 
support. Pour éviter tout dommage ou blessure, ne vous asseyez pas sur les accoudoirs. N’utilisez pas les 
accoudoirs pour sortir de la chaise, ni pour déplacer ou soulever la chaise.

AVVERTENZA
RISCHIO DI SCHIACCIAMENTO.
TENERE LONTANE MANI E DITA.

                                                       i braccioli della sedia sono solo di supporto. per evitare danni o lesioni, 
non sedersi sui braccioli. non utilizzare i braccioli per uscire dalla sedia, o per muoversi o sollevare la 
sedia.

RYZYKO ZMIAŻDŻENIA 
UWAŻAJ NA PALCE I RĘCE PODCZAS MONTAŻU.

                                              Podłokietniki fotela służą wyłącznie do podparcia. Aby uniknąć uszkodzeń lub 
obrażeń, nie siadaj na podłokietnikach. Nie używaj podłokietników do wstawania z krzesła ani do 
przesuwania lub podnoszenia go.
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